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AutoAlignPlus™ Wireless Charging

Before Use

« Please read this guide before using the device in order to ensure safe and proper use.

« Please consult your device packaging to determine whether this product is compatible with your device.

« Your consumer rights are governed by the law of the country in which you purchased the product. Please contact your service
provider for more information.
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How To Set Up Your Wireless Charger Pad

1. Choose a flat location with easy access to a working electric plug socket to power your wireless charger

2. Clean the surface from oils or dust to ensure a strong hold

3. Peel the micro-suction sticker off of the base and press down to fix into place

4. We provide a choice of 4 adapters so people all over the world can enjoy this product - choose an adapter which is right for you
a. If you need to remove the EU plug, just push to release
b. Keep hold of these adapters, they may come in handy if you travel abroad

5. Unravel your USB-C cable and plug it into your chosen adapter

6. Plug the other end of the cable into your Wireless Charger Pad

7. The light on your charger will flash twice showing that it’s ready to use

How To Wall Mount Your Wireless Charger Pad

1. Make sure the wall you’re attaching it to is clean and free from dust

2. The adhesive we use is both strong and gentle so it will hold firmly but shouldn't damage your walls when you remove it.
Keep in mind that it’s only good for one application, so when it’s up, it’s up!

3. There are two sides to the adhesive tab: a yellow side and a white side. Peel the yellow side off first and attach the pad to the
base of the charger

4. Then peel off the white side and attach to the wall



How To Safely And Best Use Your Wireless Charger Pad

« If you're using an accessory with your phone case, for example a Mous Card Wallet, please remove it as it may affect the charge
performance

« Limitless 3.0 contains magnets to allow perfect fast charging every time. Ensure magnets snap to position otherwise your mobile
device may not charge properly

« Ensure there are no metallic objects between the charging pad and your phone as this may interfere with the wireless charging

« For best charging performance, we recommend you use the Mous supplied adapter and cable

« For best results, use a Limitless 3.0 case on your mobile device

« If you are not using a Limitless 3.0 case your phone won't align into place - you will need to ensure your phone is as central as
possible to get the most efficient charge

LED Indication Key

+ White LED flashes twice: correct power has been plugged into the board

« Solid white light: product is connected to charger

+ No light: product on standby

« Constant flashing white LED light: input voltage instability/voltage stringing between circuits
+ We recommend you unplug your charger
+ Make sure you're using the Mous adapter that came with your wireless charger
« If there’s still a problem when using the Mous adapter please contact us

« Flashing red LED light: over voltage/low voltage/over current/over temperature/foreign object detection/circuit failure
« Please check for foreign objects and remove if found
« If this doesn’t solve the problem, unplug your charger and contact us

Important Safety Instructions - Warning

Read all instructions and warnings prior to using this product. Improper use of this product may result in product damage, excess
heat, toxic fumes, fire or explosion, for which damages you (“Purchaser”), and not Mous Products Ltd. (“Manufacturer”) are
responsible.

X Do not use or store devices in high-temperature environments, including heat caused by intense sunlight or other forms of heat,
as this may reduce charge efficiency or reduce lifespan of the product.

X Do not place product in fire or other excessively hot environments. Exposure to fire or extremely high heat may cause explosion.

X This product is fitted with magnets. Pacemaker and ICD users are advised not to position the Limitless 3.0 Wireless Charger
within 20 cm radius of their implanted device as it may cause interference.

X Do not expose the Wireless Charger to water. Exposure to water may result in short circuiting. If short circuiting occurs
immediately turn off at the wall.

X Do not use the wireless charger in excess of its output rating. Overloading outputs above rating may result in a risk of fire or
injury to persons.

X Do not disassemble this product or attempt to repurpose or modify it in any manner.

X Do not attempt to replace any part of this device. Any modification or disassemblement may result in a void of warranty.

X Use of a power supply or charger not recommended by Mous may result in a risk of fire or injury to persons.

X If this device is accessible to or may be used by a minor, the purchasing adult agrees to be solely responsible for providing
supervision, instruction, and warnings. Purchaser agrees to defend, indemnify, and hold Manufacturer harmless for any claims or
damages arising from unintended use or misuse by a minor.

X All products have gone through a thorough quality assurance inspection. If you find that your device is excessively hot, is
emitting odour, is deformed, abraded, cut, or is experiencing or demonstrating an abnormal phenomenon, immediately stop all
product use and contact Manufacturer.

X Switch off the wireless charger when not in use.

X To disconnect the charging pad from line voltage, pull the AC adapter from the AC outlet.

X To comply with FCC RF exposure compliance requirements, the wireless charger must be used with a separation distance of at
least 20 cm from all persons.



Legal

This product is meant for use only in conjunction with the appropriate device. Please consult your device packaging to determine
whether this product is compatible with your particular device. Manufacturer is not responsible for any damages to any device
incurred through the use of this product.

Manufacturer shall not in any way be liable to you or to any third party for any damages you or any third party may suffer as a
result of use, intended or unintended, or misuse of this product in conjunction with any device or accessory other than the
appropriate device for which this product is designed. Manufacturer will not be responsible for any damages you or any third
party may suffer as a result of misuse of this product as outlined above. Purchaser agrees to defend, indemnify, and hold
Manufacturer harmless for any claims or damages arising from unintended use or misuse, including use with an unintended
device. Mous and AutoAlignPlus are trademarks of Mous Products Ltd. Apple, AirPods and iPhone are trademarks of Apple Inc.
The trademark “iPhone” is used in Japan with a license from Aiphone K.K. All rights reserved.

FCC Statement
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement
The equipment complies with RCC Radiation exposure limit set forth for uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, this device must be used
with certified peripherals and shielded cables. All peripherals must be shielded and grounded. Operation with non-certified
peripherals or non-shielded cables may result in interference to radio or reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications of this device could void the warranty.

Statement of Compliance
Mous declares that the radio equipment wireless charging base is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.mous.co

IC Statement
Radio Standards Specification RSS-Gen, issue 5 - English: This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions: - This device may not cause interference, - This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.



RF Exposure Statement
The equipment complies with IC Radiation exposure limit set forth for uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body.

WEEE Declaration All of our products are marked with the WEEE symbol; this indicates that this product must NOT be disposed
of with other waste. Instead it is the user’s responsibility to dispose of their waste electrical and electronic equipment by handing
it over to an approved re-processor, or by returning it to Mous for reprocessing. For more information about where you can send
your waste equipment for recycling, please visit www.mous.co

Warranty

At Mous, we are dedicated to making high quality products that last. To give you peace of mind, this product is warranted for 2
years from the date of delivery. For full details regarding warranty terms and exclusions, please visit: www.mous.co/warranty.
This warranty does not affect any statutory rights that you may be entitled to. Keep a copy of your purchase receipt as proof of
purchase.

Customer Service
Need some extra help? Do get in touch with us at www.mous.co/pages/help

Dispositif de charge sans fil AutoAlignPlus™

Avant utilisation

« Veuillez lire ce guide avant d’utiliser I'appareil afin de garantir la sécurité de ses utilisateurs et sa bonne utilisation.

« Vos droits de consommateur sont régis par la loi du pays dans lequel vous avez acheté le produit. Pour plus d’informations, merci
de contacter votre prestataire de services.

Consignes De Sécurité Importantes - Avertissement

Lisez toutes les instructions et tous les avertissements avant d’utiliser ce produit. Une utilisation incorrecte de ce produit peut
endommager le produit, entrainer une chaleur excessive, des fumées toxiques, un incendie ou une explosion, desquels vous
(«'acheteur»), et non Mous Products Ltd. («le fabricant»), étes responsable.

X N'utilisez pas ou ne stockez pas les appareils dans des environnements soumis & des hautes températures, y compris la chaleur
causée par un ensoleillement intense ou d’autres formes de chaleur, car cela peut réduire I'efficacité de la charge ou diminuer la
durée de vie du produit.

X Ne placez pas le produit dans le feu ou d’autres environnements excessivement chauds. L'exposition au feu ou a une chaleur
extrémement élevée peut provoquer une explosion.

X Ce produit est équipé d’aimants. Il est conseillé aux utilisateurs équipés de stimulateurs cardiaques et de défibrillateurs de ne pas
placer le chargeur sans fil Limitless 3.0 dans un rayon de 20 cm autour de leur dispositif implanté, car il pourrait causer des
interférences.

X N’exposez pas le chargeur sans fil & I'eau. Lexposition & I'eau peut entrainer un court-circuit. En cas de court-circuit, coupez
immédiatement le courant.

X N'utilisez pas le chargeur sans fil au-dela de sa puissance nominale. La surcharge des sorties au-dessus de la valeur nominale peut
entrainer un risque d’incendie ou de blessure.

X Ne démontez pas ce produit et n'essayez pas de l'utiliser pour un autre usage que celui prévu ou de le modifier de quelque
maniére que ce soit.

X N’essayez pas de remplacer une partie de cet appareil. Toute modification ou tout démontage peut entrainer I'annulation de la
garantie.

X Lutilisation d’un dispositif d’alimentation électrique ou d’un chargeur non recommandé par Mous peut entrainer un risque
d’incendie ou de blessure.

X Si cet appareil est accessible & un mineur ou peut étre utilisé par un mineur, I'adulte acheteur accepte d’assumer la responsabilité



exclusive de la supervision, de I'instruction et des avertissements. Lacheteur s’engage a défendre, a indemniser et a dégager le
fabricant de toute responsabilité pour toute réclamation ou tout dommage résultant d’une utilisation involontaire ou d’une
mauvaise utilisation par un mineur.

X Tous les produits ont été soumis & une inspection approfondie d’assurance qualité. Si vous constatez que votre appareil est
excessivement chaud, qu'il dégage une odeur, qu'il est déformé, abimé, coupé ou qu'il présente ou démontre un phénoméne
anormal, cessez immédiatement toute utilisation du produit et contactez le fabricant.

X Eteignez le chargeur sans fil lorsqu'il n’est pas utilisé.

X Pour déconnecter la base de charge de la tension du secteur, débranchez I'adaptateur secteur de la prise de courant.

X Afin de se conformer aux exigences de la FCC en matiére d’exposition aux radiofréquences, le chargeur sans fil doit étre utilisé a
une distance minimale de 20 cm de toute personne.

Informations juridique:
Ce produit est destiné & étre utilisé uniquement avec le dispositif approprié. Veuillez consulter 'emballage de votre appareil pour
déterminer si ce produit est compatible avec votre appareil. Le fabricant n’est pas responsable des dommages causés & un
appareil du fait de I'utilisation de ce produit.

Le fabricant ne peut en aucun cas étre tenu responsable envers vous ou un tiers des dommages que vous ou un tiers pourriez
subir du fait de I'utilisation, intentionnelle ou non, ou de la mauvaise utilisation de ce produit en liaison avec tout dispositif ou
accessoire autre que le dispositif approprié pour lequel ce produit est congu. Le fabricant ne peut étre tenu responsable des
dommages que vous ou un tiers pourriez subir & la suite d’'une mauvaise utilisation de ce produit, comme indiqué ci-dessus.
Lacheteur s’engage a défendre, a indemniser et a dégager le fabricant de toute responsabilité pour toute réclamation ou tout
dommage résultant d’une utilisation involontaire ou d’une mauvaise utilisation, y compris une utilisation avec un dispositif
involontaire. Mous et AutoAlignPlus sont des marques commerciales de Mous Products Ltd. Apple, AirPods et iPhone sont des
marques commerciales d’Apple Inc. La marque «iPhone» est utilisée au Japon sous la licence d’Aiphone K.K. Tous droits réservés.

Déclaration de la FCC

Cet appareil respecte la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Ce
dispositif ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) ce dispositif doit accepter toute interférence regue, y compris les
interférences qui peuvent causer un fonctionnement non désiré.

REMARQUE : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites applicables aux appareils numériques de classe B,
conformément 4 la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie de
radiofréquence et, s'il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Toutefois, il n’y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation
particuliére.

Si cet équipement cause des interférences nuisibles a la réception des signaux de radio ou de télévision, ce qui peut étre
déterminé en allumant et en éteignant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger I'interférence en prenant
I'une ou plusieurs des mesures suivantes :

« Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

« Accroitre la distance séparant I'équipement du récepteur.

« Brancher 'équipement sur une prise de courant sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.

« Consulter le revendeur ou un technicien expérimenté pour obtenir de I'aide.

Déclaration d'exposition RF
L'équipement est conforme a la limite d'exposition aux radiations de la FCC établie pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit &tre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

ATTENTION: Pour respecter les limites de I'appareil numérique de classe B, conformément 4 la partie 15 des régles de la FCC,
cet appareil doit étre utilisé avec des périphériques certifiés et des cables blindés. Tous les périphériques doivent étre blindés et
mis & la terre. Le fonctionnement avec des périphériques non certifiés ou des cables non blindés peut entrainer des interférences



avec les communications radio ou affecter la réception.
MODIFICATION: Tout changement ou modification de cet appareil pourrait annuler la garantie.

Déclaration de conformité
Mous déclare que la base de charge sans fil pour équipements radio est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de
la déclaration de conformité de I'UE est disponible & I'adresse internet suivante: www.mous.co

Déclaration de la IC

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes aux RSS (RSS) d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: Cet appareil ne doit pas
causer d'interférences. Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles susceptibles de provoquer un
fonctionnement indésirable de I'appareil.

Déclaration d'exposition RF
L'équipement est conforme a la limite d'exposition aux radiations de la IC é&tablie pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

WEEE Déclaration Tous nos produits sont marqués du symbole WEEE, indiquant que ce produit ne doit PAS étre éliminé avec
d’autres déchets. En revanche, il appartient a l'utilisateur de se débarrasser de ses équipements électriques et électroniques
usagés en les remettant a un retraiteur agréé ou en les renvoyant & Mous pour retraitement. Pour en savoir plus sur les endroits
ol vous pouvez envoyer vos équipements usagés pour le recyclage, veuillez consulter le site www.mous.co

Garantie

Chez Mous, nous nous consacrons a la fabrication de produits durables de haute qualité. Pour une tranquillité d’esprit totale, ce
produit est garanti 2 ans & partir de la date de livraison. Pour en savoir sur les conditions de garantie et les exclusions, merci de
vous rendre sur www.mous.co/warranty. Cette garantie n’affecte aucun des droits Iégaux auxquels vous pouvez prétendre. Veillez
& conserver une copie de votre recu d’achat comme preuve d’achat.

Service client
Besoin d’une aide supplémentaire? Contactez-nous a 'adresse suivante: www.mous.co/pages/help

AutoAlignPlus™ kabelloses Laden

Vor dem Gebrauch

« Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch des Produktes sorgfiltig durch, um eine sichere und sachgerechte Anwendung
sicherzustellen.

« lhre Verbraucherrechte unterliegen den Gesetzen des Landes, in dem Sie dieses Produkt erworben haben. Kontaktieren Sie lhren
Service Provider fiir weitere Informationen.

Wichtige Sicherheitsanweisungen - Warnung

Lesen Sie alle Anweisungen und Warnungen, bevor Sie das Produkt verwenden. UnsachgemaBer Gebrauch kann zu Schaden am
Produkt, Uberhitzung, giftigen Dampfen, Brand oder Explosion filhren. Mous Products Ltd. (,Hersteller) tibernimmt keine
Haftung fiir diese Schaden, die Ihrer Verantwortung (,,Kaufer®) unterliegen.

X Gerite sollten nicht in Bereichen mit hohen Temperaturen verwendet oder aufbewahrt werden, einschlieBlich intensiver
Sonneneinstrahlung oder anderer Hitze, da dies die Effizienz der Aufladung oder die Lebensdauer des Produktes reduzieren kann.

X Legen Sie das Produkt nicht in Feuer oder andere iibermaBig heie Umgebungen. Kontakt mit Feuer oder extrem heilen
Umgebungen kdnnte zu Explosion fiihren.

X Dieses Produkt ist mit Magneten ausgestattet. Trager von Herzschrittmachern oder ICDs sollten das Limitless 3.0 kabellose



Ladegerat nicht innerhalb eines Radius von 20 cm von ihrem Implantat verwenden, da es zu Interferenzen kommen kann.

X Bringen Sie das kabellose Ladegerét nicht in Kontakt mit Wasser. Kontakt mit Wasser kdnnte zu einem Kurzschluss fiihren. Bei
einem Kurzschluss muss das Produkt umgehend ausgeschaltet werden.

X Verwenden Sie das kabellose Ladegerat nur innerhalb des Bereiches seiner Ausgangsleistung. Eine Uberlastung der Ausgénge
iiber diese Leistung hinaus kann zur Gefahr von Brénden oder Verletzungen von Personen fiihren.

X Das Produkt darf nicht zerlegt oder in jeglicher Art und Weise zweckentfremdet oder modifiziert werden.

X Versuchen Sie nicht Teile des Gerates auszutauschen. Jedes Modifizieren oder Zerlegen kann zum Erléschen der Garantie fiihren.

X Die Verwendung einer Stromversorgung oder eines Ladegerdts, die/das nicht von Mous empfohlen wurde, kénnte zur Gefahr
von Brand oder Verletzungen fiihren.

X Sollte dieses Produkt Minderjahrigen zugénglich sein oder von diesen verwendet werden, stimmt der erwachsene Kaufer zu, die
alleinige Verantwortung fiir die Aufsicht, Einweisung und Warnung zu dem Produkt zu ibernehmen. Der Kéufer stimmt zu, den
Hersteller von oder gegen jegliche Anspriiche oder Schaden aufgrund der Verwendung oder des Missbrauchs durch einen
Minderjéhrigen freizustellen und schadlos zu halten.

X Alle Produkte durchlaufen eine griindliche Qualitétssicherungspriifung. Sollten Sie feststellen, dass Ihr Produkt Gibermafig heifl
wird, einen Geruch abgibt, sich verformt, verschleifit, reit oder andere Auffalligkeiten aufweist, stellen Sie den Gebrauch
umgehend ein und kontaktieren Sie den Hersteller.

X Schalten Sie das kabellose Ladegerit aus, wenn es nicht in Gebrauch ist.

X Um das Ladepad vom Netzstrom zu trennen, ziehen Sie den AC-Adapter aus der Steckdose.

X Zur Einhaltung der von der FCC festgelegten Grenzwerte fiir die Strahlenbelastung muss das kabellose Ladegerat mit einem
Abstand von mindestens 20 cm zu allen Personen verwendet werden.

Rechtsgrundlage

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Verbindung mit dem entsprechenden Gerét vorgesehen. Auf der Verpackung lhres
Gerits finden Sie Informationen iiber die Kompatibilitét dieses Produktes mit Ihrem jeweiligen Geréat. Der Hersteller ibernimmt
keine Haftung fiir Schaden an Geraten, die aus der Verwendung dieses Produktes resultieren.

In keinem Fall Gbernimmt der Hersteller die Haftung Ihnen oder jeglichen Dritten gegeniiber fiir Schdden, die Ihnen oder Dritten
als Folge von b ichtigter oder unb ichtigter Verwendung oder Missbrauch dieses Produktes in Verbindung mit anderen als
den Gerédten oder dem Zubehér entstehen, die speziell fiir dieses Produkt entworfen wurden. Der Hersteller ist nicht haftbar fir
Schéden, die Sie oder Dritte als Folge von Missbrauch dieses Produktes gemaR Beschreibung oben erleiden. Der Kaufer stimmt
2u, den Hersteller von oder gegen jegliche Anspriiche oder Schaden aufgrund der Verwendung oder des Missbrauchs,
einschlieBlich Verwendung eines nicht dafiir vorgesehenen Gerits, freizustellen und schadlos zu halten. Mous und AutoAlignPlus
sind Handelsmarken von Mous Products Ltd. Apple, AirPods und iPhone sind Handelsmarken von Apple Inc. Die Handelsmarke
»iPhone® wird in Japan mit einer Lizenz von Aiphone K.K. verwendet. Alle Rechte vorbehalten.

Konformitétserkldrung
Mous erklért, dass die Funkausriistung der kabellosen Ladestation der Richtlinie 2014/53/EG entspricht. Den vollsténdigen Text
der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse: www.mous.co

DEEE-konformitétserklédrung Alle unsere Produkte tragen das DEEE-Symbol, was anzeigt, dass dieses Produkt NICHT lber den
normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Stattdessen obliegt es der Verantwortung des Benutzers, die Elektro- und
Elektronik-Altgerate durch die Ubergabe an zugelassene Weiterverarbeiter zu entsorgen oder sie zur Wiederaufbereitung an
Mous zuriickzuschicken. Weitere Informationen dariiber, wie Sie Ihre Altgerate zur Entsorgen schicken kénnen, finden Sie auf
WWW.Mous.co

Garantie

Wir von Mous bieten langlebige und hochwertige Produkte. Damit Sie Gewissheit haben, gibt es fiir dieses Produkt 2 Jahre
Garantie ab dem Lieferdatum. Weitere Details in Bezug auf die Garantiebedingungen und Ausnahmen finden Sie auf
www.mous.co/warranty. Diese Garantie hat keine Auswirkungen auf jegliche gesetzlichen Rechte, die Ihnen mdglicherweise
zustehen. Bewahren Sie eine Kopie Ihres Kaufbelegs als Kaufnachweis auf.



Kundendienst
Brauchen Sie zusitzliche Hilfe? Kontaktieren Sie uns iiber www.mous.co/pages/help

Caricatore wireless AutoAlignPlus™

Prima dell'uso

« Leggere questa guida prima di utilizzare il dispositivo al fine di garantire la sicurezza e I'impiego corretto.

« | diritti del consumatore sono regolati dalle leggi del Paese in cui il prodotto & stato acquistato. Contattare il proprio fornitore di
servizi per maggiori informazioni.

Importanti Istruzioni Di Sicurezza - Avvertenza

Leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare questo prodotto. Lutilizzo improprio del prodotto potrebbe
danneggiarlo, provocare surriscaldamento, emissione di fumi tossici, incendio o esplosione. In tal caso la responsabilita per i danni
&in capo all'utilizzatore (“Acquirente™), non a Mous Products Ltd. (“Produttore™).

X Non utilizzare e non conservare dispositivi elettronici in ambienti a temperatura elevata, anche laddove il calore sia provocato
dalla luce solare intensa o da altre forme di riscaldamento che possono ridurre I'efficienza della ricarica o la durata del prodotto.

X Non gettare il prodotto nel fuoco e non posizionarlo in altri ambienti eccessivamente caldi. L'esposizione al fuoco o a
temperature estremamente calde pud provocare un’esplosione.

X Questo prodotto é dotato di magneti. Gli utilizzatori di pacemaker e defibrillatori cardiaci impiantabili non devono posizionare il
caricabatterie wireless Limitless 3.0 a meno di 20 cm dal dispositivo impiantato perché potrebbe creare interferenze.

X Non esporre il caricabatterie wireless all'acqua. L'esposizione all'acqua potrebbe provocare un cortocircuito. In caso di
cortocircuito, staccare immediatamente dalla presa a muro.

X Non utilizzare il caricabatterie wireless oltre i valori riportati nella targhetta dei dati. Il sovraccarico della corrente in uscita oltre i
dati di targa potrebbe provocare un incendio o lesioni alle persone.

X Non smontare questo prodotto e non cercare di riadattarlo o modificarlo in alcun modo.

X Non cercare di sostituire parti di questo dispositivo. Qualsiasi modifica o lo smontaggio potrebbero rendere nulla la garanzia.

X Lutilizzo di un alimentatore o di un caricabatterie non raccomandati da Mous potrebbe causare un incendio o arrecare lesioni
alle persone.

X Se un minore utilizza o accede a questo dispositivo, 'adulto che effettua I'acquisto accetta di essere I'unica persona responsabile
di fornire supervisione, istruzioni e avvertenze. L'acquirente accetta di difendere, indennizzare e tenere il Produttore indenne da
richieste di risarcimento o danni derivanti da un utilizzo improprio o non previsto da parte di un minore.

X Tutti i prodotti sono sottoposti a una rigorosa ispezione per assicurarne la qualita. Se il dispositivo risulta eccessivamente caldo,
emette odore, & deformato, abraso, tagliato o presenta o subisce fenomeni anomali, interrompere immediatamente I'uso e
contattare il Produttore.

X Spegnere il caricabatterie wireless quando non & in uso.

X Per scollegare la base di ricarica dalla tensione di rete, estrarre 'adattatore CA dalla presa CA.

X Al fine di ottemperare ai requisiti di conformita FCC sull’esposizione alle radiofrequenze, il caricabatterie wireless deve essere
utilizzato con una distanza di separazione di almeno 20 cm da tutte le persone.

Informazioni legali
Questo prodotto & inteso per I'uso unicamente in combinazione con dispositi lonei. Consultare la confezione del proprio
dispositivo per verificarne la compatibilitd con questo prodotto. Il Produttore declina ogni responsabilita per danni a dispositivi
occorsi durante I'utilizzo di questo prodotto.

Il Produttore non potra essere in alcun modo ritenuto responsabile nei confronti dell'acquirente o di terzi per danni subiti a
seguito dell'utilizzo, inteso o non inteso, o I'utilizzo improprio di questo prodotto con dispositivi 0 accessori diversi da quelli per i
quali & stato progettato. Il Produttore declina ogni responsabilita per danni nei confronti dell'acquirente o di terzi a seguito
dell'utilizzo improprio di questo prodotto, come delineato sopra. L'acquirente accetta di difendere, indennizzare e tenere il
Produttore indenne da richieste di risarcimento o danni derivanti dall’utilizzo non inteso o I'utilizzo improprio, incluso I'impiego




con dispositivi non intesi ad essere utilizzati in combinazione con il prodotto. Mous e AutoAlignPlus sono marchi commerciali di
Mous Products Ltd. Apple, AirPods e iPhone sono marchi commerciali di Apple Inc. Il marchio commerciale “iPhone” & usato in
Giappone con licenza di Aiphone K.K. Tutti i diritti riservati.

Dichiarazione di conformita
Mous dichiara che la base di ricarica wireless a radiofrequenza é conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo Internet: www.mous.co

Dichiarazione RAEE Tutti i nostri prodotti sono contrassegnati con simbolo RAEE: questo prodotto NON deve essere smaltito
con altri rifiuti. Invece, & responsabilita dell’utilizzatore smaltirlo con i rifiuti elettrici ed elettronici consegnandolo a un operatore
approvato o restituendolo a Mous per il ricondizionamento. Per maggiori informazioni su dove conferire |'apparecchio usato per
il riciclo, visitare www.mous.co

Garanzia

Noi di Mous realizziamo prodotti di alta qualita destinati a durare a lungo. Per offrire ai nostri clienti la massima serenita, questo
prodotto & garantito 2 anni dalla data di consegna. Per informazioni complete relativamente ai termini e alle esclusioni della
garanzia, rimandiamo alla pagina web www.mous.co/warranty. Questa garanzia non modifica i diritti di legge riconosciuti ai
consumatori. Conservare una copia della ricevuta come prova di acquisto.

Assistenza clienti
Serve altro aiuto? Ti invitiamo a contattarci sulla pagina web www.mous.co/pages/help

Carregamento sem fios AutoAlignPlus™

Antes de utilizar

« Leia este guia antes de utilizar o dispositivo para assegurar uma utilizagéo apropriada e segura.

+ Os seus direitos de consumidor s3o regidos pela lei do pais no qual adquiriu o produto. Contacte o seu fornecedor de servico
para obter mais informagao.

Importantes Instrugdes De Seguranca - Adverténcia

Leia todas as instrucdes e adverténcias antes de utilizar este produto. A utilizagdo incorreta deste produto pode resultar em
danos no produto, calor excessivo, vapores toxicos, incéndio ou explosdo; danos pelos quais vocé (“Comprador™), e ndo a Mous
Products Ltd. (“Fabricante™), & responsavel.

X Nao utilize ou guarde dispositivos em ambientes de temperaturas elevadas, incluindo calor causado por luz solar intensa ou por
outras formas de calor uma vez que isto pode reduzir a eficiéncia do carregamento ou reduzir a vida Gtil do produto.

X Nao coloque o produto no fogo ou em ambientes ivamente quentes. A icdo ao fogo ou a calor extremamente
elevado pode causar uma exploséo.

X Este produto esta equipado com imanes. Utilizadores de cardioversores-desfibrilhadores implantaveis e de pacemakers sdo
aconselhados a ndo colocar o carregador sem fios Limitless 3.0 num raio de 20 cm em relac3o ao seu dispositivo implantado,
uma vez que este pode causar interferéncias.

X Nao exponha o carregador sem fios a agua. A exposicdo a agua pode resultar num curto-circuito. Caso ocorra um curto-circuito,
desligue imediatamente da parede.

X Nao utilize o carregador sem fios em condigdes que excedam a sua poténcia nominal. Sobrecarregar saidas acima da poténcia
nominal pode resultar num risco de incéndio ou ferimento para as pessoas na sua proximidade.

X Nao desmonte este produto ou tente utilizé-lo para outro propésito ou modificar o mesmo de qualquer forma.

X Nao tente substituir qualquer peca deste dispositivo. Qualquer modificagdo ou desmontagem pode resultar na invalidagdo da
garantia.




X A utilizagdo de uma fonte de alimentacdo ou de um carregador ndo recomendados pela Mous pode resultar em risco de incéndio
ou lesdes nas pessoas.

X Caso este dispositivo possa ser acedido ou usado por um menor, o adulto que realizou a compra aceita ser o exclusivo
responsavel por prestar supervisdo, instrucdo e avisos. O comprador aceita defender, indemnizar e desresponsabilizar o
fabricante em relagdo a quaisquer reivindicagdes ou danos resultantes de utilizagdo ndo prevista ou incorreta por um menor.

X Todos os produtos foram sujeitos a uma inspegdo de garantia de qualidade exaustiva. Caso considere que o seu dispositivo esta
excessivamente quente, emite odor, esta deformado, desgastado ou a registar ou a apresentar algum fenémeno invulgar,
interrompa imediatamente a utilizagdo do produto e contacte o fabricante.

X Desligue o carregador sem fios quando ndo o estiver a utilizar.

X Para desligar o tapete de carregamento da tenséo de linha, desligue o adaptador de CA da tomada de CA.

X Para cumprir os requisitos de conformidade de exposicao a RF, o carregador sem fios tem de ser usado com uma distancia de
separacdo de pelo menos 20 cm em relagdo a todas as pessoas.

Informagéo legal

Este produto deve ser utilizado apenas em conjunto com o dispositivo apropriado. Consulte a embalagem do dispositivo para
determinar se este produto é compativel com o dispositivo especifico. O fabricante ndo é responsavel por quaisquer danos em
quaisquer dispositivos resultantes durante a utilizagdo deste produto.

O fabricante ndo sera de forma alguma responsavel perante o comprador ou perante qualquer terceiro por quaisquer danos que
o comprador ou terceiros possam sofrer em resultado de utilizagdo, pretendida ou ndo pretendida, ou utilizagdo incorreta deste
produto em conjunto com qualquer dispositivo ou acessorio que ndo o dispositivo apropriado para o qual este produto foi
concebido. O fabricante ndo sera responsavel por quaisquer danos que o comprador ou terceiros possam sofrer em resultado da
utilizagdo incorreta deste produto conforme indicado anteriormente. O comprador aceita defender, indemnizar e
desresponsabilizar o fabricante contra quaisquer reivindicagdes ou danos resultantes de utilizagdo ndo prevista ou de utilizagdo
incorreta, incluindo utilizagdo com um dispositivo ndo previsto. Mous e AutoAlignPlus sdo marcas comerciais da Mous Products
Ltd. Apple, AirPods e iPhone sdo marcas comerciais da Apple Inc. A marca comercial “iPhone” & usada no Japdo com uma licenga
da Aiphone K.K. Todos os direitos reservados.

Declaragdo de conformidade
A Mous declara que a base de carregamento sem fios de equipamento radio estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto completo da declaragdo de conformidade da UE encontra-se disponivel no seguinte website: www.mous.co

Declaragdo WEEE Todos os nossos produtos estdo assinalados com o simbolo WEEE; isto indica que este produto NAO deve ser
eliminado juntamente com lixo doméstico normal. Em vez disso, & da responsabilidade do utilizador eliminar os residuos de
equipamento elétrico e eletronico entregando os mesmos num reprocessador acreditado, ou devolvendo os mesmos & Mous
para reprocessamento. Para obter mais informagao sobre como enviar o i residual para reci visite
WWW.Mous.co

Garantia

Na Mous, estamos dedicados a criar produtos duradouros de alta qualidade. Para Ihe proporcionar paz de espirito, este produto
tem uma garantia de 2 anos a contar da data de entrega. Para informagdo completa sobre os termos e condi¢ées da garantia,
visite: www.mous.co/warranty. Esta garantia ndo afeta quaisquer direitos regulamentares a que possa ter direito. Guarde uma
copia do recibo de compra como prova de compra.

Assisténcia ao cliente
Precisa de assisténcia adicional? Contacte-nos através de www.mous.co/pages/help



Carga inalambrica de AutoAlignPlus™

Antes de su uso

« Lea esta guia antes de usar el dispositivo, para garantizar la seguridad y un uso adecuado.

+ Sus derechos como consumidor estan regidos por la ley del pais en que ha adquirido el producto. Péngase en contacto con su
proveedor de servicios para obtener mas informacion.

Instrucciones De Seguridad Importantes - Advertencia

Lea todas las instrucciones y advertencias antes de usar este producto. Un uso inadecuado del producto podria causar dafios en
el producto, calor excesivo, humos toxicos, fuego o explosion, de los cuales sera responsable usted («Comprador») y no Mous
Products Ltd. («Fabricante»).

X No use ni almacene dispositivos en entornos con una temperatura alta, incluyendo el calor causado por la luz solar intensa u otras
formas de calor, ya que podria reducirse la eficiencia de carga o la vida Gtil del producto.

X No exponga el producto al fuego ni a otros entornos excesivamente calientes. La exposicion al fuego o a un calor excesivamente
alto puede causar una explosion.

X Este producto contiene imanes. Se recomienda a los usuarios de marcapasos y CDI que no coloquen el cargador inalambrico
Limitless 3.0 a menos de 20 cm de radio del dispositivo implantado, ya que podria causar interferencias.

X No exponga el cargador inalambrico al agua. La exposicion al agua puede causar cortocircuitos. Si se produce un cortocircuito
desenchifelo inmediatamente.

X No use el cargador inalambrico excediendo sus especificaciones. Un exceso de carga puede suponer un riesgo de incendio o
lesiones para las personas.

X No desmonte el producto ni trate de redisefiarlo o modificarlo en modo alguno.

X No trate de reemplazar ningiin componente del dispositivo. Cualquier modificacion o desmontaje podria suponer la anulaci
la garantia.

X El uso de una alimentacion o un cargador no recomendados por Mous puede suponer un riesgo de incendio o lesiones a las
personas.

X Si el dispositivo resulta accesible o puede ser utilizado por un menor, el adulto que lo compra acepta ser el Gnico responsable de
la supervision, indicaciones y advertencias pertinentes. El Comprador accede a defender, indemnizar y eximir al Fabricante de
reclamacion alguna por dafios que pudieran surgir de un uso accidental o inapropiado por parte de un menor.

X Todos los productos han sido sometidos a una exhaustiva inspeccion de calidad. Si observa que el dispositivo esta excesivamente
caliente, emite algan olor, esta deformado, erosionado, cortado o experimenta o demuestra algin fenémeno anormal,
interrumpa su uso inmediatamente y pongase en contacto con el Fabricante.

X Apague el cargador inalambrico cuando no lo use.

X Para desconectar la almohadilla cargadora de la alimentacién, extraiga el adaptador de CA de la toma CA.

X Para cumplir con los requisitos de conformidad de exposicion a RF de la FCC, el cargador inalambrico debe utilizarse con una
distancia de separacion de al menos 20 cm de cualquier persona.

Informacién legal

El producto ha sido disefiado para su uso Gnicamente en combinacion con el dispositivo adecuado. Consulte el envoltorio de su
dispositivo para determinar si este producto es compatible con su dispositivo en particular. El Fabricante no sera responsable de
los dafios en los dispositivos causados durante el uso de este producto.

El Fabricante no sera responsable en modo alguno ante usted u otra persona de los posibles dafios que usted u otra persona
pudieran sufrir como resultado de un uso, voluntario o accidental, o un mal uso de este producto en conjuncion con cualquier
dispositivo o accesorio que no sea el dispositivo para el que se ha disefiado este producto. El Fabricante no sera responsable de
ningin dafio que usted u otra persona pudieran sufrir como resultado de un mal uso de este producto, segin lo indicado
anteriormente. El Comprador accede a defender, indemnizar y eximir al Fabricante de reclamacién alguna por dafios que
pudieran surgir de un uso accidental o inapropiado, incluyendo el uso con un dispositivo no intencionado. Mous y AutoAlignPlus
son marcas registradas de Mous Products Ltd. Apple, AirPods y iPhone son marcas registradas de Apple Inc. La marca «iPhone»
se utiliza en Japon bajo licencia de Aiphone K.K. Todos los derechos reservados.



Declaracién de conformidad
Mous declara que la base de carga inalambrica del equipo de radio cumple con la Directiva 2014/53/UE. Puede consultar el texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE en: www.mous.co

Declaracién En Materia De Residuos De Aparatos Eléctricos Y Electrénicos (WEEE) Todos los productos poseen la marca del
simbolo WEEE; significa que este producto NO debe desecharse con otros residuos. Sera responsabilidad del usuario desechar
los residuos de sus equipos eléctricos y electronicos llevandolos a una planta de reprocesamiento aprobada, o devolviéndolos a
Mous para su reprocesamiento. Para obtener mas informacion sobre donde puede enviar sus residuos para su reciclado, visite
WWW.MOus.co.

Atencién al cliente
:Necesita ayuda? Contacte con nosotros en www.mous.co/pages/help

BecnposogHoe 3apaaHoe ycTpoiicteo AutoAlignPlus™

Mepepa 3xkcnnyatayuein
« Moxanyiicta, nepep NCNoNb30BaHNEM NPOYNTaINTe JAHHOE PYKOBOACTBO ANA GE30MaCHON 1 MPABUIIbHON SKCMyaTaUni yCTPOICTBa.
« Baww npasa noTpe6uTens perynnpyioTca 3aKkOHOAATENIbCTBOM CTPaHbI, B KOTOPOIA Bbl MPYOBPENY AaHHbIi NPoAyKT. Moxanyicra,
©0BpaTuTeck K CBOeMy NOCTaBLINKY YCIYT ANIA NOMYUEHUA AONONHUTENbHOM MHGOPMaLMA.

BaxHbie P! Mo TexHuke -

Mepen 1CMob30BaHNEM 3TOTO MPOAYKTa NPOYNTAIITE MHCTPYKLMIO 1 PEAYNpeXAeHNA. HenpasunbHoe ncnonb3osaxme
YCTPOICTBA MOXET NPUBECTY K €0 MOBPEX/AEHNI0, EPErpeBY, BbIAENEHNIO TOKCUYHBIX CTIAPEHNIA, NOXKapy W B3PbIBY,
OTBETCTBEHHOCTb 3a KOTOPbIE NIEXNT Ha Bac («lokynaTtene»), a He Ha Mous Products Ltd. («MpoussoauTene»).

X He ncnonb3yiiTe 1 He XpaHWTe YCTPOVICTBO B YC/IOBUAX MOBBILIEHHON TEMMEPATYPbI, B TOM YMC/IE MO MPAMBIMIA CONHEUHbIMMA
Nlysamm uv B 30He AeVCTBUA APYIAX MCTOUHIIKOB TEMa, Tak KaK 3TO MOXKET CHU3UTb SGGEKTUBHOCTb 3aPAAKMA U COKPATUTL CPOK
CIyX6bi U3peNVA.

X He noggepraiite yCTpOMCTBO BO3ENCTBMIO OTHA 11 HE PasMeLLaiiTe B Kakoil-nnbo APYroil Cpesie C Ype3mMepHOil TeMNepaTypoit.
Bo3pjeiiCTBIE OTHA MW YPE3MEPHO BLICOKO! TEMMEPATYPbl MOXET MPUBECTI K B3PbIBY YCTPOIICTBA.

X 370 yCTPOWCTBO OCHalLleHO MarHuTamu. Monb: Kapanoc pOB 1 P pOB He
p pyetca 6eci ycrpoiictso Limitless 3.0 8 paguyce 20 cm OT UMMAAHTUPOBAHHOTO
YCTPOWCTBA, Tak Kak OHO MOXET Bbi3biBaTb MOMEXY.

X He nopsepraiite 6ecipoBofHOE 3apAAHOE yCTPOVCTBO BO3AEICTBII0 BOAbI. BO3eNCTBIE BOfIbI MOXET MPUBECTM K KOPOTKOMY
3aMbIKaHI0. B Clyyae KOPOTKOTO 3aMbIKaHIA HEMEZNIEHHO OTKITIOUITE 3NIeKTPOMMTaHIe.

X He unc iTe 6ec YCTPOWCTBO CBEPX €r0 i mowHocTh. U Harpyska ebiwe
HOMUHAJTbHOV MOLLHOCTY MOXET NPUBECTY K NOXapy Wiin Tpasme.

X He pas6upatite ycTPOCTBO, HE MbITANTECh €ro T UM 60 06pa3om He B COOTBETCTBUM C
Ha3HaueHvem.

X He nbitaiiTect 3aMeHWTb Kakylo-60 AeTab 3Toro yctpoiictea. Mliobas MopvdnKkaumsa unm pasbopka MOXET NPUBECTU K noTepe
rapaHTiu.

X Mcrnonb3oBaHme NCTOUHNKA NIATAHNA WM 3aPAHOTO YCTPOVCTBA, HE PEKOMEHAO0BAHHOTO Mous, MOXET MPUBECTY K MoXapy i
Tpaswve.

X EC/v yCTPOIACTBO HaXxoAMTCA B OCTYNHOCTY AN1A HECOBEPLIEHHONETHETO LA U MOXET BbITb 1M CMO/b30BaHO, B3POC/bIN
NOKynaTesb HEeCeT MOJHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a HAB/IOAEHIE, Pa3bACHEHIE MHCTPYKUWIA 1 Npeaynpexaenuii. Mokynatens

cornawaerca Ha yujep6a, oci OT OTBETCTBEHHOCTY 1 06ecrneyeHe NPaBoBo 3awwTbl MpoussoauTens
BC/IEACTBIE NIOBBIX NPETEH3NIA WITN YBbITKOB, B ucno: YCTPOICTBA HE M0 Ha3HAYeHNIo N
erouc Hec HIAM LOM.

X BcA NpoAyKumA NpoLunia TWaTesbHbIi KOHTPOIb KauecTsa. ECv Bbl 06Hapy»Kniu, YTO Balwe yCTPOCTBO CIMWKOM CUNbHO



HarpeBaetca, U3aaet 3anax, AeoOpPMIPOBAHO, NOBPEXKAEHO, COREPXKMT HaAPe3bl UM IEMOHCTPUPYET HEXapaKTepHbIe NPOABNEHIA,
HeMe/NIEHHO NPeKpaTUTe ero MCNoMb30BaHNE B IOGOM BUfie 1 06PATUTECH K NPOU3BOAVTENIH.

X Bbikniouaiite 6ecnpoBofjHOe 3apAHOe YCTPOICTBO, KOT/la OHO He NCMONb3yeTcs.

X YTo6bl OTCOEAMHITD 3apAAHOE YCTPOICTBO OT UCTOUHIIKA EKTPUYECTBA, BbIHBTE aJanTep NePeMEHHOrO TOKa 13 CETeBOII PO3ETKM.

X CornacHo Tpe6osannAm DefiepanbHoil KOMMCCUIA 1O CBA3W K PaMOYaCTOTHOMY M3Ny4eHMIo, 6eCrpOBOAHOE 3aPAHOE YCTPONCTBO
CrlefiyeT UCToNb30BaTh Ha PACCTOAHMN He MeHee 20 CM OT yenoBeka.

lOpugnueck ue acnekToi
310 YCTPOCTBO Npef) 0 ANA UCMIONB30BAHMA TOMBKO BMECTE C COOTBETCTBYIOMMI MOGUIIbHBIMY YCTPONCTBAMM.
MoxanyiicTa, BHAMATENLHO M3y4mTe MHHOPMALIMIO Ha YTIAKOBKE BALLIErO MOBUIBHOTO YCTPOCTBA, YTOBbI ONPeAeNTb, COBMECTUMO
N1 C HIAM 3TO 3apAAHOE YCTPOIICTBO. [POM3BOATENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTIA 3a NoBbie NOBPEXAEHMA KaKoro-nbo nsnenvs,

B e 5T0r0 NPoAyKTa.
IpoV3BOANTENb HUKOMM OGPA3OM He HECeT OTBETCTBEHHOCTI Nepe/; BaMIA WIN KaK1M-NINGO TPETbUM NINLIOM 3a KaKoii-n16o yuiep6,
KOTOPbIi Bbl MM 1060E TPETbE LI MOXKETE MOHECTV B Pe3yNbTaTe ero UCMONb30BaHNA B COOTBETCTBUIA WM HE B COOTBETCTBIAN C
Ha3HaueHVeM, W BCIIEACTBIE HENPABUIBHOTO MCMOMNb30BAHIA STOTO NPOAYKTa, B COMETaHNM C NII0GbIM APYrMM YCTPOCTBOM Ui
aKceccyapom, 3a e vcn < YCTPOWCTBaMM, A KOTOPBIX MPEAHA3HAUYEH 3TOT NPOAYKT.
Mpou3BoAWTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a KaKOIA-MBO yuIep6, KOTOPbIN Bbl MK 1060 TPETbE MU0 MOXETE MOHECTH B
pesynbTate HenpaBI/bHOTO UCTIONb30BAHNSA STOTO MPO/YKTA, KaK yKa3aHo Bbilue. MoKynaTenb COrnalaeTcs Ha BO3MeLLeHre
yujep6a, 0CcBOGOK/AEHME OT OTBETCTBEHHOCTI 1 0BECrieveHIe NPaBoBOiA 3aLuTbl MPoN3BoANTENA BCIEACTBIE MI0BbIX NPETEH3Mi
VNN yBBITKOB, BOSHUKILMX B Pe3yrbTaTe UCTONb30BAHMA HE MO HA3HAYEHMIO UV HEHAJIEXALLETO CMIONb30BAHMA YCTPOICTBA,
BKJII04asA 1CMONb30BaHe BMEeCTe C yCTPOICTBOM, 1A KOTOPOTo OHO He npeAHasHauveHo. Mous u AutoAlignPlus aenatotca
ToBapHbIMM 3HaKamm KomnaHum Mous Products Ltd. Apple, AirPods 1 iPhone sBnsioTca TosapHbiMm 3Hakamm Apple Inc. ToapHbiit
3HaK «iPhone» ncnonbsyetca B Anonnu no nnuexsumn Aiphone K.K. Bce npasa sawmieHbl.

o TBa
Mous 3asBnseT, uto 6ecnpoBoiHOe 3apAAHOe YCTPOIICTBO ANA paauoobopyaoBanmnsa cooTBeTcTeyeT iupektuse 2014/53/EC.
MonHbii Tekct 0 cooTBeTCTBIM EC goctyneH no cieflylowemy afipecy: WwWw.mous.co

oc WEEE: Bce Halum npoflyKThi OTMeueHbl cumsonom «WEEE»; 370 03Hauaer, uto aaHHbii
npoaykT HE cnepyeT yTunnsnpoBath BMeCTe C ApyriiMm OTX0AaMI. BMeCTo 3T0ro, Nofib3oBatesib HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
YTWNM3aLMIO OTPABOTaHHOTO MEKTPUYECKOTO 1 SNIEKTPOHHOTO C nyTem ero nep: TBef
nepepaboTuvKy N BO3BPAUEHINA AN OTKM B Mous. VHGOPMALMIO O TOM, Kyia MOHO OTNPaBuTh
oTC) ANA nepep: , Bbl MOXKETE HalTW Ha caiiTe WWW.mous.co

FapanTua

Mous CTpemM1TCA NPOM3BOANTL BLICOKOKAYECTBEHHYIO MPO/YKLMIO, KOTOPaA MPOCIYKIAT BaM IUTENbHOE Bpems. [l Toro, YToGbl
Bbl CNIOKOIIHO MOI/IM M NO/b30BATHCA, Ha YCTPOVICTBO NPEAOCTABNACTCA rapaHTIA Ha 2 roa C AaTbl 4OCTaBKM. MonHyio
VHGOPMALVIO 06 YCTIOBMAX rapaHTIM 1 NCKITIOUEHNAX Bbl MOXETE y3HaTb Ha CTPaHILLe Www.mous.co/warranty. [laHHas rapaHTus
He OTPaHNUMBAET HUKAKVe 13 BaLLWX 3aKOHHBIX NPas. COXpaHMTe KOMMIo KBUTAHLMIA B Ka4YecTBe JOKa3aTenbCTaa Nokymnku.

Cny6a NofAEPXKKN KNNEHTOB
HyHa gononHuTenbHas nomoub? CeAXMUTeCh C HaMK Ha Www.mous.co/pages/help

AutoAlignPlus™ Kablosuz $arj

Kullanimdan Once
« Giivenligi ve dogru kullanimi saglamak igin cihazi kullanmadan énce liitfen bu kilavuzu okuyun.
« Tiiketici haklariniz, Giriind satin aldiginiz dilkenin yasalarina tabidir. Daha fazla bilgi icin litfen servis saglayiciniza bagvurun.



Onel ivenlik Talimatlari - Uyari

Bu Griin kullanmadan énce tiim talimatlari ve uyarilari okuyun. Bu diriiniin yanls kullanimi, size (“Alici”) zarar verebilecek Griin
hasarina, asiri isinmaya, zehirli dumanlara, yangina veya patlamaya neden olabilir ve bunlardan Mous Products Ltd. (“Uretici”)
sorumlu tutulmayacaktir.

X Yogun giines 1s1ginin veya diger isi kaynaklarinin neden oldugu isi da dahil olmak iizere, cihazlari yiiksek sicakliga sahip ortamlarda
kullanmayin veya saklamayin, ¢iinkii bu sarj verimliligini azaltabilir veya Griiniin dmriind kisaltabilir.

X Uriinii atese atmayin veya asiri sicak ortamlara koymayin. Atese veya asiri yiiksek Isiya maruz kalmasi patlamaya neden olabilir.

X Bu tirlin miknatislarla donatilmistir. Kalp pili ve ICD kullanicilarinin Limitless 3.0 Kablosuz sarj cihazini, etkilesime neden olabilecegi
icin implante edilmis cihazlarinin 20 cm yaricapi icine koymamalari tavsiye edilir.

X Kablosuz sarj cihazini suya maruz birakmayin. Suya maruz birakilmasi kisa devreye neden olabilir. Kisa devre gerceklesirse, derhal
cihazi kapatin.

X Kablosuz sarj cihazini gikis degerinin Gizerinde kullanmayin. Anma degerinin Gizerindeki agiri y(ikli gikislar, yangin veya yaralanma
riskine neden olabilir.

X Bu iriini sckmeyin veya herhangi bir sekilde baska amacla kullanmaya veya iizerinde degisiklik yapmaya calismayin.

X Bu cihazin higbir pargasini degistirmeye calismayin. Herhangi bir degisiklik veya sékme islemi, garantinin gegersiz kilinmasina
neden olabilir.

X Mous tarafindan &nerilmeyen bir gii¢ kaynagi veya sarj cihazinin kullanilmasi, yangin veya yaralanma riskine neden olabilir.

X Bu cihaza resit olmayan cocuklarin erisimi varsa veya onlar tarafindan kullanilabiliyorsa, satin alan yetiskin kisi gézetim, talimat ve
uyarilarin saglanmasina dair yegane sorumlulugu kabul eder. Satin alan, cocuklar tarafindan istenmeyen kullanim veya yanls
kullanimdan kaynaklanan tazminat veya hasarlara karsi Ureticiyi savunmayi, tazmin etmeyi ve muaf tutmayi kabul eder.

X Tum Griinler kapsamli bir kalite glivence denetiminden gegirilmistir. Cihazinizin agiri isindigini, koku yaydigini, seklinin bozuldugunu,
agindigini, kesildigini veya anormal durumlara maruz kaldigini ya da bunlari sergiledigini fark ederseniz, derhal tiriini kullanmay:
durdurun ve Uretici ile iletisime gegin.

X Kullaniimadigi zaman kablosuz sarj cihazini kapatin.

X Sarj cihazini sebeke geriliminden ayirmak icin, AC adaptdrii AC prizden gekin.

X FCC RF maruziyeti uygunluk gereksinimlerine uymak amaciyla, kablosuz sarj cihazi herkesten en az 20 cm mesafede kullaniimalidir.

Yasal

Bu iirlin sadece uygun cihazla birlikte kullaniimak tizere tasarlanmistir. Bu liriintin kendi cihazinizla uyumlu olup olmadigini
belirlemek igin, liitfen cihazinizin ambalajina bakin. Uretici, bu Griintin kullanimindan kaynaklanan cihaz hasarlarindan sorumlu
degildir.

Uretici, sizin veya herhangi bir tigiinci tarafin, Griiniin kendisi igin tasarlanmis uygun cihazlar disindaki herhangi bir cihaz ya da
aksesuarla baglantili olarak kasitl veya kasitsiz kullanimi ya da yanlis kullanimi sonucu maruz kalabilecegi zararlara dair size veya
herhangi bir ilincii tarafa karsi higbir sekilde yiikiimlii olmayacaktir. Uretici, yukarida belirtilen sekilde bu tiriintin yanli
kullanimindan dolayi sizin veya herhangi bir ticlincii tarafin maruz kalabilecegi zararlardan sorumlu olmayacaktir. Satin alan, amag
disi bir cihazla birlikte kullanim da dahil olmak iizere, istenmeyen kullanim veya yanlis kullanimdan kaynaklanan tazminat veya
hasarlara karsi Ureticiyi savunmayi, tazmin etmeyi ve muaf tutmayi kabul eder. Mous ve AutoAlignPlus, Mous Products Ltd.nin
ticari markalaridir. Apple, AirPods ve iPhone, Apple Inc.in ticari markalaridir. “iPhone” ticari markasi Japonya'da Aiphone K.K.
lisanst ile kullanilmaktadir. Tim haklari saklidir.

Uygunluk Beyani
Mous, telsiz ekipmani kablosuz sarj tabaninin 2014/53/EU Yénergesine uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam
metnine su Internet adresinden ulasilabilir: www.mous.co

WEEE Beyani Tiim iiriinlerimiz WEEE sembolilyle isaretlenmistir; bu, mevcut iiriiniin baska atiklarla birlikte bertaraf EDILMEMESI
gerektigini belirtmektedir. Bunun yerine, atik elektrikli ve elektronik ekipmanlarini onayli bir yeniden islemeciye teslim ederek
veya yeniden isleme icin Mous'a geri géndererek bertaraf etmek kullanicinin sorumlulugundadir. Atik ekipmanlarinizi geri
déniisiim amaciyla nereye gdnderebileceginiz hakkinda daha fazla bilgi icin litfen www.mous.co adresini ziyaret edin



Garanti

Mous olarak, yiiksek kaliteli triinler Giretme konusunda kararliyiz. Size kullanim rahatligi sunmak amaciyla, bu triin teslimat
tarihinden itibaren 2 yil garantilidir. Garanti sartlari ve istisnalarla ilgili tim ayrintilar icin litfen su adresi ziyaret edin:
www.mous.co/warranty. Bu garanti, olasi yasal haklarinizi etkilememektedir. Satin aldiginizin kaniti olarak satin alma
makbuzunuzun bir kopyasini saklayin.

Miisteri Hizmetleri
Ek yardima mi ihtiyaciniz var? Bize adresimizden ulasin: www.mous.co/pages/help
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